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ANUFACTURER OF MODERN ORTHOPAEDIC BRACES

1. PL: Rozepnij orteze i wyjmij usztywnienie kciuka (1).
EN: Unfasten the brace and remove thumb
stiffening (1).

2. PL:

EN:

3.PL:

EN:

Uformuj usztywnienie kciuka wedtug wskazan
terapeutycznych i umies¢ w ortezie.

Shape the thumb stiffening according to the
therapeutic indications and place it in the
orthosis.

Zatdéz orteze na reke i umiesc¢ kciuk w ostonie.
Uwaga! Przed zalozeniem wyrobu pacjentowi,
nalezy precyzyjnie dopasowac¢ wszystkie
usztywnienia zainstalowane w ortezie w celu
uzyskania pozgdanego ustawienia
zabezpieczonego stawu lub innej czesci ciata.
Put the brace on your hand and place your
thumb in the cap.

Attention! Before putting the brace on

a patient, it is necessary to precisely adjust all
the elements installed in the product in order
to obtain the desired positioning of the
secured joint or other part of the body.
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4. PL: Przeple¢ paski przez klamerki i zapnij na rzepy wedtug podanej kolejnosci (2,3).
Zapnij rzep (4). Jesli jest taka potrzeba odetnij nadmiar rzepa.
EN: Interlace the straps through the buckles and fasten with Velcro according to the following steps (2,3).
Fasten with Velcro (4). If necessary, cut off any excess part.

5. PL: Zapnij rzep obwodowy kciuka (5). Jesli jest taka potrzeba odetnij nadmiar rzepa.
EN: Fasten the thumb with wrap-around strap (5). If necessary, cut off any excess part.

6. PL: Gotowy wyréb.
EN: Product is ready to use.
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